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Why us?

If you believe that the bathroom is not an ordinary room but a home oasis of comfort,
style and relax in which every detail affects the feeling of harmony and luxury, then you
don't have to search any more. VAYER meets the expectations of those busybodies

who want to relax in their own SPA at the end of their hectic day.
A relaxed man is a happy man indeed.

After a stressful and exhausting day, there is nothing better than a long, relaxing bath.
It is worth making this experience as pleasant as possible.

With our Customers in mind, in our collection of VAYER products we combined unusual
design, subtle shape and classic lines, shown in a novel way. Thanks to this, VAYER
washbasins, baths and shower trays go well with many styles of interior design,

bringing a touch of luxury, good taste and modernity to every bathroom.
About the company

VAYER is a Swiss brand, established in the Alpine climate. In the inspiring scenery
of Helvetian peaks, the company developed world-unique technological solutions,
unheard of by other producers. Swiss technologists patented the anti-bacteria layer
made of nano silver and Etna heating system - two solutions that cannot be found
in the competitors’ offer. Trying to dress the innovativeness in appropriate shape, top
technologists and renowned designers combined developed technological solutions

with the brand design, symbolized by the VAYER graphic sign.
VAYER is a classic design with character and vision!
This unique project was joined by the CENTRUM company, with its 30 years of experience

in the industry and a vision of continuous development, appreciated by the Swiss.

From several corporations competing for the innovative design, it was the CENTRUM

company that was singled out and that became an exclusive owner of the VAYER brand
and technological solutions used in its products. We are aware that the trust we have
been given obliges us to improve the standard and quality of our products. For our

clients we perfect what seems to be perfect already.

VAYER is the world quality and technological innovation!
Warum wir?

Wenn Sie von der Annahme ausgehen, dass ein Badezimmer nicht nur ein einfacher
Raum ist, sondern vor allem eine Oase des Komforts, Stils und der Entspannung
darstellt, in der jedes Detail das Harmonie- und Luxusgefiihl schafft, dann sind Sie bei
uns an der richtigen Stelle! VAYER erfiillt die Erwartungen derer, die sich nach einem

hektischen Tag im eigenen SPA endlich entspannen mochten.
Entspannter Mensch- gliicklicher Mensch

Nach einem stressvollen und anstrengenden Tag wirkt nichts besser als ein langes,
entspannendes Bad. Man soll sich also Miihe geben, um diese Tatigkeit so angenehm
wie moglich zu machen.

Mit dem Gedanke an unsere Kunden wechselt sichin der Kollektion der VAYER- Produkte
das auBergewohnliche Design mit der feinen Form und klassischen Linie ab, die auf
eine einmalige Art und Weise dargestellt wurde. Diese Eigenschaften fiihren dazu, dass
die VAYER Waschbecken, Badewannen und Duschbecken mit vielen Einrichtungsstilen
im Einklang stehen, wobei sie auch einen Hauch von Luxus, Geschmack und Modernitat

ins Badezimmer bringen.
Uber die Firma

VAYER ist eine Schweizer Marke, die im Klima dortiger Alpen entstand. In der

anregenden Szenerie Helvetischer Spitzen entwickelte man weltweit einzigartige



technologische Losungen, die bisher von anderen Produzenten nicht angewandt
wurden. Die von den Schweizer Technologen patentierte antibakterielle Schicht aus
Nanosilber und das .Etna" Aufwdarmungsystem bilden Elemente, die man bei der
Konkurrenz erfolglos suchen wiirde. Um der Innovation eine entsprechende Gestalt zu
verleihen, verbanden die hervorragendsten Technologen in Zusammenarbeit mit der
anerkannten Projektanten die technologischen Losungen mit dem Projekt der Marke,

die mit dem VAYER-Zeichen symbolisiert wird.
VAYER steht fiir klassisches Design mit Temperament und Vision!

In das einzigartige Projekt hat sich die Firma CENTRUM engagiert, deren fast
dreiBigjahrige Erfahrung in der Branche und die Vision standiger Entwicklung die
Schweizer zu schatzen wussten. Unter einigen GroBunternehmen, die um das
innovative Projekt konkurrierten, zeichnete man eben die Firma CENTRUM aus. Damit
wurde sie zu alleinigem Inhaber der VAYER-Marke und der technischen Losungen, die
bei den VAYER- Produkten angewandt wurden. Wir sind dessen bewusst, dass das
uns geschenkte Vertrauen auch eine Verpflichtung mit sich zieht, deshalb steigern wir
standig Standard und Qualitat unserer Produkte. Fiir unsere Kunden verfeinern wir

das, was schon vollkommen zu sein scheint.
VAYER bedeutet Weltqualitat und technologische Innovation!

Dlaczego my?

Jesli wychodzisz z zatozenia, ze tazienka to nie tylko zwykte pomieszczenie, ale przede
wszystkim domowa oaza komfortu, stylu i relaksu, w ktorej kazdy szczegot wptywa na
poczucie harmonii i luksusu, to dobrze trafites! VAYER spetnia oczekiwania tych, ktorzy

po zabieganym dniu chca w kofcu odpoczac we wiasnym SPA.

Cztowiek zrelaksowany to cztowiek szczesliwy.

boomerang

Po stresujgcym i wyczerpujacym dniu nic nie sprawdza sig lepiej niz dtuga, odprezajaca
kapiel. Warto wiec dotozyc staraf, by czynnosc ta byta maksymalnie przyjemna. Z
myslg o naszych Klientach w kolekcji wyrobow VAYER przeplatajg sig nieprzecietny
design, subtelny ksztatt i klasyczna linia, ukazana w niespotykany dotad sposob.
Dzieki temu umywalki, wanny i brodziki VAYER komponuja sie z wieloma stylizacjami,

wnoszac do kazdej tazienki nute luksusu, smaku i nowoczesnosci.
O firmie

VAYER to szwajcarska marka, powstata w klimacie tamtejszych Alp. W inspirujacej
scenerii helwetyckich szczytow opracowano unikalne na skale Swiatowa rozwigzania
technologiczne, niestosowane dotad przez innych producentéw. Opatentowane
przez szwajcarskich technologdw powfoka antybakteryjna z nanosrebra i system
podgrzewania Etna to elementy, ktorych prozno szukac u konkurencji. Chcac ubrac
innowacyjnos¢ w odpowiadajacg jej jakosci forme, najwybitniejsi technolodzy
we wspotpracy z uznanymi projektantami potgczyli opracowane rozwigzania

technologiczne z projektem marki, symbolizowanej znakiem graficznym VAYER.
VAYER to klasyczny design z temperamentem i wizja!

W ten niepowtarzalny projekt wpisata sie firma CENTRUM, ktora ze swoim blisko
30-letnim doSwiadczeniem w branzy i wizjg ciggtego rozwoju zostata doceniona przez
Szwajcardw. Sposrod kilku korporacji rywalizujgcych o pozyskanie innowacyjnego
projektu to witasnie firma CENTRUM zostata wyrozniona, stajac sie tym samym
wytacznym wiascicielem marki VAYER i rozwigzan technologicznych stosowanych w
jej produktach. JesteSmy Swiadomi, ze zaufanie, jakim nas obdarzono zobowigzuje,
dlatego ciggle podwyzszamy standard i jakos¢ naszych produktdw. Udoskonalamy dla

naszych Klientow to, co juz wydaje sie doskonate.

VAYER to Swiatowa jako5¢ i technologiczna innowacja!
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N a n 0 S I |Ver - a protective shield of sterile particles

When you decide to use VAYER products, you will enjoy not only a beautifully arranged
interior but also an unparalleled material used in the production of our baths. The
secret of reliable quality of VAYER products lies in nano particles. We selected a real
jewel among them and ennobled the elements of our collection with it. Submerging our
products in it gave them another advantage: VAYER washbasins, baths and shower
trays are covered with a protective anti-bacteria layer which fights bacteria and
prevents their multiplication.

A self-cleaning bathroom that takes care of your health - this is what we call the
technology of the future which can become reality in every household thanks to the
VAYER company!

N a.n OS | I ber - Schutz aus keimfreien Partikeln

Wenn Sie sich fiir VAYER entscheiden, werden Sie sich eines exzellent eingerichteten
Raumes, sowie eines unvergleichbaren Materials erfreuen konnen, das man bei der
Produktion unserer Badewannen verwendete. Das Geheimnis zuverlassiger Qualitat
der VAYER- Produkte steckt in Nanomolekiilen. Daraus haben wir einen Kleinod
herausgekriegt, mit dem wir die Elemente unserer Kollektion veredelt haben. Die darin
eingetauchten Produkte wurden um einen neuen Vorteil bereichert: Waschtische,
Badewannen und Duschwannen der VAYER- Marke werden von einer antibakteriellen
Schicht geschiitzt, die Bakterien spontan abtotet und gegen ihre Entwicklung wirkt.
Selbstreinigendes Badezimmer, das um lhre Gesundheit sorgt - sowas nennen wir
die Technologie der Zukunft, die, dank der VAYER- Marke, in jedem Haus zur Realitat

werden kann!

N a n 0 S re b FO - ostona ze sterylnych czasteczek

Jesli zdecydujesz sig na VAYER, bedziesz cieszyt sia nie tylko wspaniale urzagdzonym
wnetrzem, ale tez niezrownanym surowcem, jakim postuzono sie do produkcji naszych
wanien. Tajemnica niezawodnej jakoSci produktow VAYER tkwi w nanoczasteczkach.
Sposrod nich wyselekcjonowaliSmy prawdziwy klejnot, ktorym uszlachetniliSmy
elementy naszej kolekcji. Zanurzenie w nim naszych produktow nadato im nowa
zalete: umywalki, wanny i brodziki VAYER ostoniete sg powtokg antybakteryjna, ktéra
samoistnie zwalcza bakterie i zapobiega ich rozwojowi.

Samoczyszczaca sietazienka, ktora dba o Twoje zdrowie-oto, co nazywamy technologia

przysztosci, ktora dzieki marce VAYER moze stac sie rzeczywistoscia kazdego domu!



Etna

For many people, the most important element of a bathroom is still a bath. Imagine a
relaxing bath of your dreams. You submerge in the water, pleasant warmth wraps your
body up. What's more - you can choose the color of water and give yourself a special
chromo-therapy. You light a candle, pick your favorite book and forget the everyday
life. The bath support gently warms your back, while warm water soothes your senses.
This dream becomes reality thanks to the ETNA system used in the baths. It is
connected to the central heating system, so the bath can keep the water temperature
at the same level for as long as you wish and it is also a bath radiator. This innovative
design allows you to take an unlimited hot bath and save water and energy.

Etna

Die Badewanne gilt immer noch fiir viele Personen als das bedeutendste Element
der Badezimmerausstattung. Stellen Sie sich ein Entspannungsbad ihrer Traume vor.
Sie tauchen ins Wasser ein und werden von einer angenehmen warme umhiillt. Und
was mehr- Sie kénnen die Wasserfarbe auswahlen, wodurch Sie sich eine gewisse
Chromtherapie gonnen. Sie ziinden eine Kerze an, nehmen lhr Lieblingsbuch zur
Hand und vergessen den Alltag. Die Wannenlehne warmt sanft Ihre Riicken und das
warmbleibende Wasser beruhigt Ihre Sinnen.

Dieser Traum kommt in der Badewanne mit dem ETNA-System in Erfiillung.
Dank des Zentralheizungsanschlusses bleibt die Wassertemperatur auf gleichem
Niveau so lange, wie Sie es mochten und die Wanne erfillt zugleich die Rolle des
Badezimmerheizkorpers. Das innovative Projekt ermoglicht zeitlich unbegrenztes Bad

im warmen Wasser bei gleichzeitiger Energie- und Wassereinsparung.

Etna

Dla wielu osdb najwazniejszym elementem wyposazenia fazienki wcigz pozostaje
wanna. Wyobraz sobie relaksujaca kapiel swoich marzen. Wchodzisz do wody,
przyjemne ciepto otula Twoje ciato. Mato tego - masz wptyw na kolor wody, fundujac
sobie tym samym swoistg chromoterapia. Zapalasz Swieczka, bierzesz do reki ulubiong
lekturg i zapominasz o codzienno5ci. Oparcie wanny delikatnie grzeje Twoje plecy, a
ciagle ciepta woda koi zmysty.

Marzenie to staje sie faktem za sprawg zastosowanego w wannach systemu ETNA.
Dzieki podtaczeniu do ogrzewania centralnego, wanna utrzymuje temperaturg wody
na statym poziomie tak dtugo, jak tego zapragniesz, petnigc jednoczesnie rolg grzejnika
fazienkowego. Innowacyjny projekt umozliwia nieograniczone czasowo, ciepte kapiele,

przy jednoczesnym oszczedzeniu wody i energii.
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The Etna

Etna is an innovative system of heating which will change your approach to bathing.
Thanks to unique installation of the cords distributing warmth all over its surface, the
bath may also serve as a bathroom radiator.

The Etna system was created with ecology and user's comfort in mind. The connection
of the bath to the central heating system makes long, hot baths environment-friendly.
This was achieved through the use of special installation: the heat is directed inside the
bath through the cords located in the perimeter of the bath, while the insulation material
used in the outer casing prevents loss of heat outside.

The bath heated in this way may also function on your terrace or in your garden in all
weather conditions, becoming a thermal spring. All you need to do is to fill the central
heating system with non-freezing liquid.

Etna - System

Etna bildet ein innovatives Aufwarmungsystem, das |hre Einstellung zum Bad verandern
wird. Dank einzigartiger Installierung der warmeleitungen kann die Wanne zugleich als
ein Badezimmerheizkorper dienen.

DasEtna-Systemwurde mitdem GedankeanUmweltfreundlichkeitund Nutzungskomfort
geschaffen. Der Anschluss der Wanne an die Zentralheizung verursacht, dass die langen,
warmen und umweltfreundlichen Bader Tatsache werden. Den Effekt erzielte man durch
die Anwendung einer speziellen Installation: die Warme in der Badewanne wird durch die
Leitungen nach innen verbreitet und das thermisch isolierte Material auf der AuBenseite
des Gehduses verhindert Durchdringung der warme nach aufBen.

Die auf diese Weise gewarmte Badewanne kann auch an der Terrasse oder im Garten
eingesetzt werden. Sie fuktioniert bei jeden Wetterbedingungen, wodurch sie in [hrem
Haus die Rolle einer Thermalquelle erfiillen kann. Um das zu erreichen, brauchen Sie nur
Ihre Heizungsanlage mit dem Kalteschutzmittel zu fillen.

System Etna

Etna to innowacyjny system podgrzewania, ktéry zmieni Twoje podejscie do kapieli.
Dzieki unikalnej instalacji przewoddw rozprowadzajacych ciepto w jej obrabie, wanna
moze jednoczesnie stuzyc jako grzejnik tazienkowy.

System Etna zostat stworzony z myslg o ekologii i komforcie uzywania. Podpigcie wanny
do centralnego systemu ogrzewania sprawia, ze dtugie, ciepte kapiele sg przyjazne dla
Srodowiska. Efekt ten udato sie osiagnat dzieki zastosowaniu specjalnej instalacji: ciepto
kierowane jest do wnetrza wanny za pomocg umieszczonych w obwodzie przewodow, a
materiat izolacyjny zastosowany w zewnetrznej obudowie zapobiega przenikaniu ciepta
na zewnatrz.

Ogrzewana w ten sposdb wanna moze funkcjonowac rdwniez na tarasie lub w ogrodzie
w kazdych warunkach atmosferycznych, tworzac domowe zrodto termalne. Wystarczy
wypetnic instalacje CO niezamarzajacym ptynem.
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WATER-

Design

In our designs we aim at achieving harmony between sophisticated estheticism
and functionality. We would like every beauty lover to fit these ideas into their own vision
of the interior design. Therefore the idea of the “Boomerang” collection is expressed in one
line that can be incorporated into various designs. We found inspiration in nature - in its
most beautiful works we can observe oval shaped and bent lines. A bent line is natural -
even light travels along such a line, while the cascades of falling water take the shape

of a boomerang. In this soft and smooth line, like in a drawn bowstring, great energy lies.
The capturing of this shape in the “Boomerang” line of products resulted in a combination

of innovative solutions with sophisticated and functional form, which will honor both classic

and modern interiors.

The "Boomerang” collection is exuberant character closed in a natural shape.



Design

In unseren Projekten streben wir nach dem Erzielen der Harmonie zwischen ausgesuchter
Asthetik und praktischer Gestalt. Unser Wunsch ist, jedem, der die Schonheit liebt
zu ermoglichen, dass er diese Ideen in seine eigene Einrichtungsvision hineinkomponieren
konnte. Deshalb beschrankt sich das Konzept der ,Bumerang” Kollektion auf eine Linie,
die sich an viele Einrichtungsstile anpasst. Inspirationsquelle dafur bildet die Natur,
in deren schonsten Werken man die ovale Form und die Bogenlinie beobachten kann. Eine
Kurvenlinie ist naturlich - sogar das Licht Iauft nach einer Kurvenlinie und die Wasserfdlle
nehmen die Gestalt eines Bumerangs an. In dieser weichen und flieBenden Form steckt,

ahnlich einer gespannten Bogensehne, eine groRe Energie.
Die Ubernahme dieser Gestalt fur die ,Bumerang” Produktlinie trug zur Verbindung
innovativer Losungen mit raffinierter und praktischer Form bei, die sowohl einem

klassischen, als auch modernen Raum einen besonderen Glanz verleiht.

Kollektion ,Bumerang’- lebhafter Temperament geschlossen in naturlicher Gestalt.

boomerang

Design

W swoich projektach dazymy do osiagniecia harmonii pomiedzy wyszukang estetyka
a funkcjonalnoscia. Pragniemy, by kazdy, kto kocha piekno, mégh wkomponowac te idee
do wilasnej wizji wystroju wnetrza. Dlatego pomys} na kolekcje ,Bumerang” sprowadza
sie do jednej linii, wpisujacej sie do wielu stylizacji. Inspiracji niezawodnie dostarczyta
nam przyroda, w ktérej w najpiekniejszych dzietach zaobserwowa¢ mozna oble ksztaity
i linie wygieta. Linia krzywa jest naturalna - nawet $wiatto biegnie po zakrzywionej linii,
a spadajace kaskady wodne przyjmuja ksztalt bumerangu. W tej miekkiej i ptynnej linii,

podobnie jak w napietej cieciwie tuku, drzemie ogromna energia.
Ujecie tego ksztattu w linii produktow ,Bumerang” zaowocowalo polgczeniem
innowacyjnych rozwigzan z wyrafinowana i funkcjonalng forma, ktéra uswietni

zarowno klasyczne, jak i nowoczesne wnetrze.

Kolekcja ,Bumerang” to zywiotowy temperament zamkniety w naturalnym ksztalcie.
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character in natural shape
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boomerang - the shape with enormous energy
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nature harnessed in a dynamic line



Vayer - quality in modern form
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novelty and classicism closed in one line







boomerang collection

more information about us and our products on webside Weitere Informationen tber uns und unsere Produkte finden Sie unter wiecej informacji o naszych produktach i firmie na stronie

Wwww.vayer.eu



O z I 2 boomera ng bathtubs&panels Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu

1.1500 x 1500; 1400 x 1400 2.1700 x 900; 1600 x 900; 1500 x 900 3.1800 x 1000

’ 2.A

4.1800 x 800; 1700 x 750; 1600 x 700; 1500 x 700 5. 1900 x 900; 1800 x 800

1. corner bath 2. asymmetrical bath 3. asymmetrical bath 4. rectangular bath 5.rectangular bath

150.150.046.1-3.0.0.0 L 170.090.0451-2.1.0.0; R170.090.045.1-2.2.0.0 R180.100.0451-2.2.0.0 180.080.045.1-1.0.0.0 L 190.090.045.1-1.1.0.0; R190.090.045.1-1.2.0.0
140.140.046.1-3.0.0.0 L160.090.045.1-21.0.0.R160.090.045.1-2.2.0.0 L 180.100.0451-21.0.0 170.075.045.1-1.0.0.0 L 180.080.0451-1.1.0.0; R180.080.045.1-1.2.0.0
L 150.090.0451-2.1.0.0; R150.090.045.1-2.2.0.0 160.070.045.1-1.0.0.0
150.070.045.1-1.0.0.0




Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu bathtubsé&panels boomerang OLI- 3

6. 71600

7.1940 x 1000

R 160.070.056.4-1.2.0.0; L 160.070.056.4-1.1.0.0
R 150.070.056.4-1.2.0.0; L 150.070.056.4-1.1.0.0

=

panels

1.A |150.150.056.4-3.0.0.0; 140.140.056.4-3.0.0.0

R 170.090.056.4-2.2.0.0; L 170.090.056.4-2.1.0.0
2.A |R160.090.056.4-2.2.0.0;L160.090.056.4-21.0.0 |5.A
R150.090.056.4-2.2.0.0; L150.090.056.4-21.0.0 |g. A |160160.058.4-5.0.3.0

R 180.080.056.4-1.2.0.0; L 180.080.056.4-11.0.0

3. A |R180.100.056.4-2.2.0.0; L 180.100.056.4-2.1.0.0 [7.A |194100.058.4-4.0.3.0

R 180.080.056.4-1.2.0.0; L 180.080.056.4-11.0.0 . .
*R -right, *L -left, *F-front, *S-side*C- concrete
R 170.075.056.4-1.2.0.0; L 170.075.056.4-11.0.0

6. round bath 7. oval bath

160.160.046.1-5.0.3.0 194100.045.1-4.03.0




O Z I z I boomera ng WERSEN S Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu

1.600x430 H=880 2.600 x 430 H=150 3.600 x 430 H=20
4. 350 5.7 350

1. freestanding washbasin 2. on-the-top washbasin 3. furniture-fitted washbasin 4. under-the-top washbasin 5. under-the-top washbasin

060.043.012.3-4.0.3.0 060.043.0153-4.01.0 060.043.012.3-4.01.0 035.035.012.3-502.0A 035.035.012.3-50.208




Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu WES L ESRS boomerang OLI- 5

1.71200 x 500 H=105 4.1600 x 500

5.1200 x 500

6.900 x 450

2.600 x 500 H =105 3.600 x 500 H =105

1. double washbasin with the top 2. washbasin with the top 3. washbasin with thetop 4. rectangular washbasin 5. rectangular washbasin 6. rectangular washbasin 7.rectangular washbasin 8. piccolo washbasin

7.600 x 400

8.500x 240

120.050.012.3-1.0.1.0 060.050.012.3-1.01.0 A 060.050012.3-1.010 B 160.050.005.3-1.0.1.0 120.050.005.3-1.0.1.0 090.045.005.3-1.0.1.0 060.040.005.3-1.0.1.0 050.024.005.3-1.0.1.0




Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu

046 boomerang shower trays

3.1400 x 900; 1200 x 900; 1100 x 800

2.1000 x1000; 900 x 900; 800 x 800

1.1000 x 1000; 900 x 900; 800 x 800

4.900 x 900 5.2 1000

4. pentagonal shower tray 5. round shower tray

2. square shower tray 3. rectangular shower tray

1. half-round shower tray

L 140.090.002.2-11.0.0; R 140.090.002.2-1.2.0.0 090.090.002.2-7.0.0.0 100.100.002.2-5.0.0.0

L 120.090.002.2-11.0.0; R 120.090.002.2-1.2.0.0
L 110.080.002.2-1.1.0.0; R 110.080.002.2-1.2.0.0

100.100.002.2-3.0.0.0 100.100.002.2-6.0.0.0
090.090.002.2-3.0.0.0 090.090.002.2-6.0.0.0
080.080.002.2-3.0.0.0 080.080.002.2-6.0.0.0




Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu light mirror boomerang 04 7
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54

1. light mirror with a cupboard 2. oval light mirror 3. rectangular light mirror

1.850x 700 x 160 _

3.1200 x 850 x 54

160

2.1200 x 750 x 54

1200

1200

54

085.070.016.5-1.0.0.0 120.075.005.5-4.0.0.0 120.085.005.5-1.0.0.0




OLI- 8 boomera ng furniture Complete drawings with dimensions and design data can be found on our professional website at www.vayer.eu

1.1600x500,1200x500;900x450;600x400 H=445

2. 350 x 145 H=1000 3.500 x 240 H=650
fronts
fronten
fronty
WHITE
6. 1600x500; 1200x500; 900x450; 600x400 H=180
BLACK

4.350 x 145 H=1500 5. 350 x 145 H=1500

RAL 1001

RAL 7004

. 7.600 x 500 H=760

RAL 7037 FRAMES
A

RAL 3002
BRUSHED
B

RAL 8017
POLISHED

1. cupboard under the washbasin 2. cabinet case 3. cupboard under the washbasin 4. column cupboard 5. column cupboard 6. hanging frame 7. standing frame

160.050.045.6-1.0.3.0 035.015.100.6-1.0.3.0 050.024.065.6-1.0.3.0 035.015.150.6-103.0 A 035.015.150.6-1.0.3.08B 160.050.018.7-1.0.0.0 A 060.050.076.7-1.0.0.0A
Q7. )
120.050.045.6-1.0.3.0 160.050.018.7-1.0.0.0 B

5002001871000 A 060.050.076.7-1.0.0.08
090.045.045.6-1.0.3.0

120.050.018.7-1.0.0.0 B

060.040.045.6-1.0.3.0 090.045.018.7-1.0.0.0 A
090.045.018.7-1.0.0
060.040.018.7-1.0.0.0 A
060.040.018.7-1.0.0.0 B
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